PREKIU (pianiny) VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 2016/12/12

du tikstanéiai $eSiolikty mety gruodzio ménesio 12 diena
Vilnius

Nacionaliné M. K. Ciurlionio meny mokykla, kurios registruota buveiné T. Kosciuskos 11,
Vilnius, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Romualdo Kondroto, veikianc¢io pagal mokyklos nuostatus (toliau —
Pirkéjas),

ir

UUAB ORGANUM, juridinio asmens kodas 123884954, kurio registruota buveiné yra
S.Konarskio g. 9-2, LT-03109 Vilniuje, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Dainiaus Sverdiolo, veikianéio (-
108) pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami WSalimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi®,

sudare $ig prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré
dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas
1.1. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sioje Sutartyje nustatytas
Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokeéti Tiekéjui Sutartyje
numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.
1.2. Tiekéjo pagal Sutart] parduodamos Prekés:
1.2.1. Sutarties dalykas yra Sios Prekés pristatymas:

Prekiy pavadinimas

Prekés pavadinimas, modelis
Nurodoma pagal Tiekéjo Kiekis | Garantiniy jsipareigojimy terminas
pateiktg pasiilymag pirkime

Prekes
Nr.

Pianinai Petrof 118 P1, Cekija, Garantijos laikotarpis -3 (trys) metai.

. 2 vnt.
su Renner mechanika

1.

PASTABA: Priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSytas Tiekéjui jvykdZzius visus Siame skyriuje
numatytus isipareigojimus, ne véliau kaip per 10 (de§imt) darbo dieny nuo fizinio prekiy pristatymo.

prekiy kokybé visais atZvilgiais privalo atitikti pateiktas technines specifikacijas (Sutarties 1 ir 2
priedai) ir kokybés standartus bei kitus Sutarties reikalavimus.
1.3. Siame Sutarties skyriuje aptartos Prekés turi bati pristatytos ir susijusios paslaugos

¢ Sute]ktos‘ e — e )
} Prekes | ! Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas i
P Nr * | Prekiy pristatymo vietos adresas = (prekiy instaliavimas/ jdiegimas/ paleidimas ir/

arba personalo apmokymas)

1. T. Kosciuskos 11, Vilnius.

|
|
i |
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Prekes turi bati pristatytos iki 2016 m. gruodzio 30



1.4. Tiekéjas turi teise veluoti jvykdyti savo jsipareigojimus tiek dieny, kiek Pirkéjas
véluoja pervesti avansg (Sutarties 2.4 punktas).

2. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

2.1. ] bendrg Sutarties kaing jskaityti visi Tiek&jo mokami mokes¢iai, prekés tiekimo, jy
pristatymo bei kitos Tiekéjo i8laidos susijusios su $ios Sutarties jvykdymu.

2.2, Sutarties kaina yra 16 234 (3eSiolika tukstanéiy du $imtai trisde$imt keturi) eurai su
PVM. Jei suma skaiiais neatitinka sumos ZodzZiais, teisinga laikoma suma zodZiais.

2.3. Siame Sutarties skyriuje nurodyta Sutarties kaina yra vienintelis Pirkéjo mokétinas
maksimalus atlyginimas Tiekéjui pagal Sutartj. Siuos Sutarties 1.5 punkte nurodyty atveju perkant
papildomus instrumenty kiekius, sudaromame papildomame susitarime yra atitinkamai koreaguojama
Sutarties kaina.

2.4. Uz Prekes Pirkéjas atsiskaito pervesdamas pinigus j Tiekéjo nurodytg saskaita. Visa
Sutartics kaina uZ Prekes (Sutartics 2.2 punktas) Tiekéjui yra pervedama avansu per 10 (desimt)
darbo dieny nuo $ios Sutarties jsigaliojimo dienos, o papildomy instrumenty kiekiy pirkimo atveju
(Sutarties 1.5 punktas), nuo papildomo susitarimo jsigaliojimo dienos (t. y., nuo avanso grazinimo
uztikrinimo ir iSankstinio apmokéjimo saskaitos avansiniam mokéjimui gauti pateikimo Pirkéjui
dienos (3i saskaita turi biiti pateikta kartu su avanso grazinimo uztikrinimo dokumentu)). Jei Sutarties
pasiraSymo momentu Tiekéjas priémimo-perdavimo aktu Pirkéjui perduoduoda pagal $ia Sutart]
perkama instrumenta (instrumentus), tokiu atveju avanso uztikrinimo (garantijos ar laidavimo)
perduodamo instrumento atzvilgiu pateikti Pirkéjui nereikalaujama, o Pirkéjas uz parduota instumenta
(instrumentus) Tiekéjui sumoka Sutarties kaing per 5 (penkias) darbo dienas nuo instrumento
(instrumenty) ir PVM saskaitg faktaros pateikimo Pirkéjui dienos.

2.5. Sutarties 2.4 nurodytas avansas per 5 (penkias) darbo dienas Tiekéjo Pirkéjui turi bt
grazinamas:

| | d.

2.5.1. jei Tiekéjas veluoja pateikti Prekes daugiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny;

2.5.2. nutraukus 8i3 Sutart;.

2.5.3. grazinamo avanso dydis maZinamas proporcingai Tiekéjo ivykdyty
jsipareigojimo daliai, kuris nustatomas pagal faktiskai sudarytus priémimo-
perdavimo aktus.

2.6. Mokéjimai atlieckami eurais.
2.7. Pirkéjas visas mokétinas léSas moka pavedimu | Tiekéjo nurodyta banko saskaita.
Tiekeéjo grazintinos léSos mokamos j Pardavéjo nurodyta banko saskaitg.

3. Pirkéjo teisés ir pareigos

3.1. Pirkéjas bendradarbiauja su Tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalinga tinkamam
Sutarties jvykdymui.

3.2. Pirkéjas turi teise pateikti Tiekéjui papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei fai
bitina tinkamam Sutarties jvykdymui ir/ar jos trikumy paSalinimui.

3.3. Pirkéjas privalo Tiekéjui Sutartyje nustatytomis sglygomis laiku sumokéti Sutarties
kaing uz Prekes.

34. Pirkéjas garantuoja Tiekéjui, kad bus suteiktos tinkamos salygos jsigytos Prekeés
reikalaujamy parametry pademonstravimui.

3.5. Pirkéjas turl teise duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas,
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Jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui ir/ar jos trikumy pasalinimui.

4. Tiekéjo teisés ir pareigos

4.1. Tiekejas privalo nuosekliai vykdyti Sutartj, pristatyti Prekes j viet, jas surinkti,
iSbandyti ir paleisti, apmokyti Pirkéjo darbuotojus dirbti su Preke, nurodytais techninése
specifikacijose bei atlikti kitus darbus, numatytus Sutartyje ir techninése specifikacijose, jskaitant
Prekiy defekty Salinimg. Tiekéjas taip pat pasirlipina visa biitina jranga, darbo jéga (kvalifikuotais
darbuotojais) reikalinga Sutarties vykdymui.

4.2. Tiekejas uztikrina, kad Prekiy pristatyma (jdiegima) ir apmokymg atliks kompetentingi
specialistai ir suderina su Pirkéju prekiy pristatymo (jdiegimo) ir personalo apmokymo grafika.

4.3. Tiekejas laikosi visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy istatymy ir kity teisés akty
nuostaty ir uztikrina, kad jo darbuotojai, jy pavaldiniai ir vietoje samdomi darbuotojai jy laikytysi.
Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas, jo darbuotojai ar Ju pavaldiniai
nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai.

4.4, Sutarties vykdymo metu Tiekejo ir Pirk¢jo gauta informacija ir dokumentai yra
konfidencialis. Be i3ankstinio rastisko kitos Salies leidimo Tiekéjas ir Pirkéjas neskelbia ir
neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty, isskyrus atvejus, kai tai biitina vykdant Sutartj, ginant pazeistas
Saliy teises ir teisétus interesus. Jei Tiekéjas ir Pirkéjas nesutaria, ar biitina skelbti ar atskleisti kokias
nors Sutarties nuostatas, Salis, kuri mano esant biitina kreiptis | teismines institucijas, informuoja
pries 5 dienas kitg Salj apie tokius veiksmus.

4.5. Tiekgjas turi vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. Jei
Tiekéjas mano, kad Pirkéjo nurodymai virsija Sutarties reikalavimus, jis apie tai rastu pranesa
Pirkéjui per 5 dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

4.6. Sutartyje nustatyta tvarka graZinti avansa.

4.7. Tiekéjas gali turéti ir kity pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir (ar) kyla i§ Lietuvos
Respublikos teisés akty.

5. Prekiy naudejimo ir pricZiaros instrukcijos
5.1. Tiekéjas kartu su prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitros instrukcijas,
kuriose turi bti detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias prekiy dalis.
5.2. Kol $10s instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekes ir
Tiekejas nejvykdé visy jsipareigojimy pagal Sutartj.

6. Sutarties kaina
6.1. Pateikdamas pasitilyma Tiekéjas patvirtina, kad jo pasiiilymai yra teisingi ir apimantys
viskg, ko reikia visiskam ir tinkamam Sutarties jvykdymui, jskaitant visy su prekémis susijusiy kasty
iskai¢iavimg | jkainius ir pasiilymo kaing.
6.2. Tiekejas | kainas privalo jskai¢inoti visus su prekémis susijusius kastus, jskaitant:
6.2.1. transportavimo i3laidas;
6.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir
kitas su prekémis susijusias administracines i$laidas;
6.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias

i8laidas;
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6.2.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/farba paleidimo ir/arba &y darby
prieziuros islaidas;

6.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba
prieZitirai, i$laidas;

6.2.6. naudojimo ir prieZiiros instrukcijy, numatyty techninése specifikacijose,
pateikimo islaidas;

6.2.7. prekiy garantinés prieziiros islaidas, numatomas Sutartyje nurodytam
laikotarpiui;

6.2.8. atsarginiy ir susinaudojanéiy daliy rinkiniy i3laidos;

6.2.9. kitus, su prekémis ir Sutarties vykdymu susijusius, kastus.

7. Mokes¢iai ir muitai
7.1. Jokie valstybéje gaminamy prekiy gamybai taikomi vidaus fiskaliniai mokes¢iai
neatlyginami.
7.2. Jokie | Pirkéjo valstybe jvezamoms prekéms taikomi muito ir kiti importo mokeséiai
neatlyginami.

8 Sutarties galiojimas

8.1. Sutartis jsigalioja kit diena po Saliy Sutarties pasiraSymo, avanso grazinimo
uztikrinimo bei iSankstinio apmokéjimo saskaitos avansiniam mokéjimui gauti pateikimo Pirkéjui
dienos. Jei instrumentas yra perduodamas Sios Sutarties sudarymo (pasiraS§ymo) momentu, tokiu
atveju Si Sutartis perduodamo instrumento atzvilgiu jsigalioja nuo S$ios Sutarties pasira§ymo
momento.

8.2. Sutartis galioja iki visisko Saliy abipusiy jsipareigojimy jvykdymo arba jos
nutraukimo.

8.3. Sutartj nutraukus, Salims licka galioti pareigos susijusios su tarpusavio atsiskaitymu,
pingy grazinimu, baudy ir delspinigiy sumokéjimu bei kitos salygos kurios turi galioti pagal savo
esme.

8.4. Sutartis i§ Pirkéjo pusés laikoma visiskai jvykdyta, kai yra pristatytos visos Prekés,
instrumentas suderintas, paruostas darbus ir atsakingi asmenys yra instruktuoti, perduotos instrukcijos
ir yra pasira$yti atitinkami perdavimo-priémimo aktai.

8.5. Jei atsirado priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas,
Tiekéjas nedelsdamas kreipiasi | Pirkéja pateikdamas motyvuota prafyma dél Sutarties Prekiy
pristatymo ir Sutarties vykdymo laikotarpio pratgsimo ir kartu pateikia avanso grazinimo galiojimo
uztikrinimo pratgsimo dokumenta.

8.6. Per 10 (deSimt) darbo dieny rastisku pranesimu Tiekéjui Pirkéjas pratgsia Prekiy
pristatymo ir Sutarties galiojimo laikotarpj arba informuoja Tiekéja, kad laikotarpis nebus pratestas.

9. Prekiy pristatymas
9.1. Tiekeéjas pristato prekes pagal tarptautiniy prekybos ramy taisykles ,Incoterms®.
Pristatymo sglygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Tki prekiy priémimo visa atsakomybe dél
prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.
9.2. Tiekegjas pasiriipina, kad prekés bity pristatytos j priémimo vieta, suderina su Pirkéju,
kad jis galety jforminti prekiy priémima.
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9.3. Pristatydamas prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, kad prekés atitinka
Sutarties ir techniniy specifikacijy reikalavimus. Tiekéjas pasirlipina, kad prekés bity supakuotos
taip, kad jas gabenant | Sutartyje nurodytg vieta jos nebiity apgadintos ir nepablogety ju kokybe.
Planuojant pakuotés dydi ir svor] turi biti atsizvelgta, kai reikia, | atstuma iki paskirties vietos ir i tai,
kad perkrovimo vietose gali nebiiti tinkamos perkrovimo jrangos. Po prekiy priémimo-perdavimo
akto pasiraymo pakuoté tampa Pirkéjo nuosavybe.

10. Patikrinimai

10.1. Pirkéjas turi teise apziareti, patikrinti, iSmatuoti ir i¥bandyti prekes, ju dalis ir darbo
kokybe, taip pat tikrinti bet kokiy Sutartyje numatyty prekiy paruoSimg ir gamyba, kad galéty
sitikinti, jog visos medziagos, Ju dalys ir darbo kokybé yra reikiamos kokybés ir apimties. Visi
minétieji tikrinimai atlickami prekiy pristatymo vietoje.

10.2. Prekés nebus priimamos, kol nebus atlikti reikiami patikrinimai ir bandymai, kurie
atlickami Tiekéjo sgskaita. Patikrinimai ir bandymai gali bati atlikti iki iSsiuntime, pristadius |
pristatymo vieta ir (arba) j galuting paskirties vieta.

10.3. Pirkejas iki prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo turi teise reikalauti:

10.3.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka
Sutarties reikalavimy;

10.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkanéias prekes tinkamomis prekémis ir/ar
idiegti jas pagal Sutarties reikalavimus:

10.3.3. Tiekejo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.

103.4. Sio straipsnio nuostatos neatleidzia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity
Isipareigojimy pagal Sutartj.

11. Prekiy pri¢mimas

11.1. Pirkéjas pasiraso priémimo-perdavimo akta, jei prekés atitinka Sutarties reikalavimus,
yra tinkamai pristatytos ir jdiegtos bei ivykdyti kiti Sutartiniai jsipareigojimai.

11.2. Jei del ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma,
Pirkejas, suderings su Tiekéju, suraso tai patvirtinantj akty. Jei Pirkéjas per 30 dieny ar kitg Sutartyje
nustatyta laikotarpj nepasira$o priémimo-perdavimo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo
priimti prekes, laikoma, kad jis pasiragé priemimo-perdavimo akta paskutinigja $io laikotarpio diena.

12. Garantiniai jsipareigojimai
12.1. Tiekejas privalo garantuoti, kad pristatytos prekeés yra naujos, nenaudotos. Tiekéjas
taip pat garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo, medziagy ar
pristatymo kokybés, iSskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medziagos yra privalomos pagal
specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar neveikimas, naudojant prekes Pirkéjo
valstybés salygomis, Si garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.
12.2. Tiekéjas privalo kuo greiciau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebetus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:
122.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medZziagos su defektais, dél prastos
Tiekejo darbo kokybés, blogo projekto ar reikalavimy  neatitinkandiy
pristatymo salygy;
12.2.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio



metu;
12.2.3. buvo pastebeéti Pirkejui tikrinant ar eksploatuojant prekes.

12.3. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo
dienos, kai buvo atliktas Pirkéjui priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis
prekiy priémimas, garantinis laikotarpis pratesiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar
taisomos.

12.4. Jei defektai i3aiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
Ispéja apie tai Tiekeja. Jei Tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per 48 val. nuo pranesimo gavimo,
Pirkéjas turi teise pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty §j darbg Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita.
Tokiu atveju Pirkéjo patirtos islaidos i3skai¢iuojamos i§ Tiekéjui mokéting sumy arba i§ Tiekejo
garantijy, arba galimi abu variantai.

12.5. Garantinio laikotarpio jsipareigojimai numatyti techninése specifikacijose. Jei
garantinio laikotarpio trukmé nenurodyta, o prekei pagal jos savybes turi biiti taikoma garantija,
tuomet ji vra 5 metai. Garantinis laikotarpis pradedamas skaidinoti nuo priémimo-perdavimo akto
pasiraS8ymo dienos, o jei jis buvo sustabdytas, atnaujinamas pagal $io straipsnio 3 dalies nuostatas.

12.6. Garantiniai terminai pateikiami techninéje specifikacijoje.

13. Sutarties pakeitimai

13.1. Pirkimo Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biaiti keiiamos,
iSskyrus tokias pirkimo Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viedyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo Sutarties salygy pakeitimams yra gautas
VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Gali biti kreipiamasi tik dél tokiy pirkimo Sutarties salygy,
kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo pirkimo Salys negaléjo numatyti pasitilymo pateikimo, pirkimo
Sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiémé né viena i§
Saliy.

13.2. Pirkimo Sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo Sutarties saglygy koregavimas
Sutarties vykdymo laikotarpiu joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir
nedviprasmiskai bei pateiktos konkurso salygose, tai yra: dél aplinkybiy, kuriy buvimas nebuvo
zinomas nei Tiekéjui, nei Pirkéjui pasitilymy pateikimo ir pirkimo Sutarties sudarymo metu; gali biti
kei¢iami subtiekejai, jei subtiekéjai atitinka tuos padius reikalavimus, ar pasiiilyta prekeé, jei jos
negalima patiekti dél nuo Tiekejo nepriklausan¢iy aplinkybiy — pirkimo Sutarties vykdymo metu
preke yra nebegaminama arba prekés negalima jsigyti rinkoje ir preké turi atitikti techninéje
specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus bei turi biiti patickiama ne blogesné nei pasiiilyta Tiekéjo ir uz
tg pacia kaing; gali buti pratgsiamas Sutarties vykdymo terminas dél objektyviy priezaséiy.

14. Sutarties paZeidimas
14.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, ji
pazeidzia Sutartj.
14.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, kita Salis turi teise:
14.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti Sutartinius jsipareigojimus;
14.2 2. reikalauti atlyginti nuostolius;
14.2.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir baudas;
14.2.4. nutraukti Sutartj;
1425 taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.
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15. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

15.1. Pirkéjas, ispéjes Tiekéja pries 14 dieny (jspéjimo terminas netaikomas, kai Pirkéjas turi
teise nutraukti Sutartj nedelsiant), gali nutraukti Sutartj $iais atvejais:

15.1.1. kai Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

15.1.2. Tiekéjas laiku nepratesia ir Pirkéjui nepateikia avanso graZinimo uZztikrinimo
pratesimo dokumento

15.1.3. paaiskéjus, kad Tiekéjas nepajégs laiku ir tinkami jvykdyti Sutart; visa
apimtimai;

15.1.4. kai Tiekéjas per pagrjstai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo
iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus Sutartinius jsipareigojimus;

15.1.5. kai Tiekejas perleidZia Sutartj be Pirkéjo leidimo;

15.1.6. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka
situacija;

15.1.7. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdan¢io vykdyti Sutartj.

15.2. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tieké&jui ar jo atstovams, ar sukvietgs juos j
susirinkima, inventoriznoja pristatytas prekes, atliktus darbus ir pristatytas, bet nepanaudotas
medziagas ir parengia jy apra$a. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena
esanéia Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekejui.

15.3. Jei Sutartis nufraukiama Pirkéjo iniciatyva, nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi
1§skai¢iuojant juos 1§ Tiekéjui mokétiny sumy.

15.4. Nutraukti Sutartj Tiekéjui nepriklause jokia kompensacija.

16. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva
16.1. Tiekéjas, pries 14 dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas nevykdo
savo Sutartiniy jsipareigojimy.

17. Nenugalima jéga

17.1. Né viena Sutarties Salis néra laikoma pazeidusia Sutartj arba nevykdané¢ia savo
jsipareigojimy pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, atsiradusios po pirkimo nugalétojo paskelbimo ar po Sutarties jsigaliojimo dienos.

17.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant $ioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése™ (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840
,,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo*).

17.3. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita
Salj, praneidama apie aplinkybiy pobidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Pirkejas raStu
nenurodo kitaip, Tiekéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir ieSko
alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes

netrukdo, vykdyti.
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17.4. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy biidy, dél kuriy gali atsirasti papildomy iSlaidy, jei
Pirkéjas nenurodo jam to daryti.

17.5. Jei, vykdydamas Pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius biidus Tiekéjas
patiria papildomy i§laidy, jas turi atlyginti Pirkéjas.

17.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes trunka ilgiau kaip 60 dieny, tuomet,
nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali buti Tiekéjui
Suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj pnes 15 dieny.
Jei pasibaigus $iam 15 dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra,
Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo

18. Gindy sprendimas

18.1. Gingai tarp Sutarties Saliy gali buti sprendziami derybomis arba teismine tvarka.

18.2. Sutarties Salys visus ginéus stengiasi i$spresti derybomis. Kilus gindui Salys rastu
isdésto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo ginéo sprendima. Gavusi pasiilyma gin¢g spresti
derybomis, Salis privalo | jj atsakyti per 5 darbo dienas. Gin¢as turi buti i§sprestas per ne ilgesn;’ nei
10 dieny terming nuo deryby pradZios. Jei ginCo iSspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors
Salis laiku neatsako | pasxulqu ginda spresti derybomis, kita Salis turi teise, 1spedama apie tai kitg
Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo procediiros etapo. Visi ginéai, kylantys dél Sios Sutarties ar su
ja susije, nepavykus jy iSspresti deryby biidu, sprendZiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso nustatyta tvarka.

19. Kitos nuostatos
19.1. Si Sutartis pasiraSyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda
teisine galig — po vieng kiekvienai Saliai. Papildomai Sutartis gali biiti pasiraSoma (nurodyti kalbg, jei
Sutartis rengiama ir uZsienio kalba) kalba. Jei yra neatitikimy tarp lietuvisko ir uzsienio kalbos
teksto, vadovaujamasi lietuvisku Sutarties tekstu. Sutar¢iai taikoma Lietuvos Respublikos teise.

19.2. Jei Tiekéjas per nustatyta laikotarpj nepateikia avanso mokéjimo uztikrinimo
dokumento ir (ar) avansinés saskaitos, laikoma, jog Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirk¢jas gali
parengti naujg Sutartj ir i$siysti jg pasirasyti kitam Tickéjui, kurio pasiiilymas uzémé paskesng vieta.

19.3. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip
atitinkan¢ig jy tikslus ir pasirasé auk$¢iau nurodyta data.

19.4. Sutartj sudaro $ie priedai:

19.4.1. Sutarties priedas Nr. 1 — Prekiy techniné specitikacija;
19.4.2. Sutarties priedas Nr. 2 — Tiekéjo pasiilymo dalys apibiidinancios perkama
preke ir kaing.

20. Saliy rekvizitai ir parasai

Tiekéjas Pirkéjas:

UAB ORGANUM Nacionaliné Mikalojaus Konstantino Ciurlionio
S.Konarskio g. 9-2, LT-03109, Vilnius meny mokykla,

Imonés kodas 123884954 juridinio asmens kodas 111966952,

PVM moketojo kodas LT238849515 PVM mokétojo kodas LT100001744711
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SEB bankas

Sask. Nr. LT09 7044 0600 0115 5982
Tel. 852652626, Faks.85 2784783
El pastas: organum@takas.lt

Vardas,
pavardé:

Pareigos:

Parasas: 7@%, I

Data:

Dainius
Sverdiolas
Direktorius

e ar TE

T. Kosciugkos g. 11, 01100 Vilnius,
telefonas (8-5) 262 2871, faksas (8-5) 212 7117,

el. p. info@ciurlioniomm.lt

Vardas, Romualdas
pavarde: Kondrotas
Pareigos: Direktorius
Parasas:

Data




